LUX ADAPT LEDON

pioneering light
INSTALLATIONSANLEITUNG KONVERTER
INSTRUCTION MANUAL CONVERTER

SICHERHEITSHINWEISE.

1. Schalten Sie die Spannungsversorgung vor der Installation aus.

2. Die Installation setzt Fachkenntnisse voraus und muss von einer qualifizierten Fachkraft,
wie einem Elektriker oder einer ahnlich qualifizierten Person, durchgeflihrt werden.

3. Prufen Sie vor der Installation, ob die lokale Spannungsversorgung mit den

Produktanforderungen Ubereinstimmt.

Installieren Sie die Leuchte nicht, wenn auf diese mechanische Kraft jeglicher Art wirkt.

Installieren Sie die Leuchte nur mit passendem Befestigungsmaterial.

6. SchlieBen Sie den Konverter ausschlieBlich mit der optimal eingestellten Konfiguration an das
Panel an.

7. Das Produkt ist nur fir den Einsatz in Innenr@umen geeignet.

8. Die Garantie erlischt sofort, wenn am Produkt, ohne schriftliche Einwilligung, Anderungen oder
Instandsetzungen vorgenommen werden.
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CAUTION.

—_i

. The power must be turned off before installation.

2. The installation requires expert knowledge and must be performed by an electrician or a
similar qualified person.

3. Before installing the product, please check if the local voltage frequency corresponds

with the product requirements.

Do not install the luminaire if it is under mechanical force of any kind.

Only install the luminaire with appropriate fixing materials.

Only connect the converter to the panel with the optimally set configuration.

The product is designed for indoor use only.

The converter should not be modified in any way. Any modifications made to this product will im-

mediately invalidate any guarantees issued.
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LUX ADAPT
Messpunkt
measurement point

Raumhéhe / room height max. 3,2 m

2 Lux an der Decke, gemessen in Richtung Tisch
<100 Ix Einsatz des Konverters mdoglich

1 Folie Gber dem Sensor,

zur Verringerung der Sensibilitat

> 200 Ix Kein Einsatz mdglich

100 Ix - 200 Ix

Lux on the ceiling, measured towards the table
<100 Ix use of the converter possible
1 foil above the sensor to reduce
the sensitivity
> 200 Ix No use possible

100 Ix - 200 Ix

Die Helligkeit der Rasterleuchte kann daruber hinaus mittels Dip-
Switch ,Ziel Beleuchtungsstérke' am Konverter fein justiert werden.
The brightness of the luminaire can also be adjusted via the
dip-switch ‘target illumination‘ on the converter.

3

Target lllumination | |Lux Adapt Output Current
Ziel Beleuchtungs- | |Lux Ausgangsstrom
starke Anpassung

11234 5 112|3
500 Lux 44 | Active |4 | 1050 mAHHA A
450 Lux LLLT aktiv 1 1000 mAiLT
400 Lux 4 | Disable 950 mA A4
350 Lux At | inaktiv 1y 900 mA
300 Lux A+t 850 mA |44
250 Lux oy 800 mA 1t
200Lux**‘, 750 mA "*
150 Lux v 700 MA vy
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